VISA B
APPLICATION

EMBASSY OF VIETNAM 01
Resorowa Str. 36 (FOR NON-VIETNAMESE PASSPORT HOLDERS) A
2-956 Warsaw, Poland ' ) B Photo - Anh
Tel: (0048 22) 66516098 Ext 10 (4 x 6)

Fax: (0048 22) 651 6095
http://www.ambasadawietnamu.org

Email: vnemb.pl@mofa.gov.vn

Y. Name fia bloek letters): ....ouammnnn B S———

Imie 1 nazwisko - Ho va tén (chir in hf)a) First name Family name Middle name
2. Date of birth:, 10. Purpose of visit to Vietnam :

Data urodzema Ngay smh dd  mm »y Cel wjazdu - Muc dich nhap canh Viét Nam
3. Sex, Plec. Male VNG Fomlelilfil = oo s e s e

4. Place of birth:
Miejsce urodzenia - ?

5. Nationality Tén va dia chi té chic, th g Viét Nam

Aktua ne obywatelstwo - Qudc tich hién tai

6. Passpo.zt number: . :
Nr Paszportu - S6 hé chiéu

12. Proposed date of entry and exit Vietnam :

Date of issue: Date of expiry .. Czas pobytu w Wietnamie )

Data wydania - Ngay cap; uplrywu termmuwwaz het han Thai gian du kién nhap xuat - canh Viét Narr
7. Profession:. : Sfrom. ... [, foi < SN ST

Zawod - \Ighe nghlep dd  mm  yy dd mm  yy

Place of employment: . R i Od - TU ngay Do - B&n ngay
Miejsce pracy - Ndi lam viéc

8. Present address: (P.O Box Not Accepted)
Miejsce zamiekania - Dia chi cu trd hién nay

13. Number of entries - S& |&n nhap canh :

Single [1 Motian  Multiple [J Nhigu 13
Wiza : Jednokrotna Wielokrotna

e 14. Port of arrival and departure :
Telephone . ... ... Przejscie gramczne przyjazdu i wyjazdu
Nr telefonu - S¢ dién thoai Céc cira khiu nhap va xuat canh

9. Accompanying children included in your same
passport (full name, date of birth, gender) ;
Dzieci towarzyszace - Tré em di cling trong hd chiéu

I solemnly declare that the statements made in this application are true and correct
Oswiadczam, ze whv dane sg zgodne z prawda
Téi cam doan nhiing néi dung trén ddy la dung su thét

Before submitting, make sure you have included PIAEE ©nesivnmummnnns BETSE
Nalezy dolaczyé do wniosku - Nop cho Lanh su

O Original Passport - Oryginalny Paszport - H6 chiéu géc Signature-Podpis-Chir ky - ... ..



